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Dziekujemy za wybranie tego instrumentu firmy TFA.
1. Przed uzyciem tego produktu

¢ Upewnij sig, ze dokfadnie przeczytates instrukcje obstugi.

Informacje te pomoga Ci zapoznac sie z nowym urzgdzeniem, poznaé wszystkie jego funkcje i czesci,
poznac wazne szczegdty dotyczace jego pierwszego uzycia i obstugi oraz uzyskac porade w przypadku
nieprawidfowego dziatania.

¢ Przestrzeganie instrukcji zawartych w instrukcji zapobiegnie uszkodzeniu instrumentu i utracie
ustawowych praw wynikajgcych z wad wynikajgcych z nieprawidtowego uzytkowania.

¢ Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania
niniejszych instrukcji.

¢ Nie bierzemy réwniez odpowiedzialnosci za nieprawidtowe odczyty ani za wynikajgce z nich
konsekwencje.

® Prosimy zwrdci¢ szczegdlng uwage na wskazowki dotyczace bezpieczerstwal

* Prosimy zachowaé niniejszg instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci.

2. Zawartosc¢ dostawy

* Bezprzewodowa stacja pogodowa
e Czujnik termo-higro (nr kat. 30.3224.02.1T)
¢ Instrukcja obstugi

3. Zakres zastosowan i wszystkie zalety nowego instrumentu w skrdcie

¢ Wysokokontrastowy wyswietlacz ,,Color Sharp” z 3 poziomami jasnosci

e Automatyczna zmiana koloru (600 koloréw) lub w zaleznosci od temperatury zewnetrznej (22
kolory)

* Bezprzewodowa temperatura i wilgotnosé zewnetrzna (868 MHz), zasieg do 100 m (otwarte pole)
e Temperatura i wilgotnos¢ w pomieszczeniu

* Temperatury maksymalne i minimalne

* Prognoza pogody z symbolami i trendem cisnienia atmosferycznego

e Wykres stupkowy wskazujacy cisnienie atmosferyczne z ostatnich 12 godzin

¢ Zegar sterowany radiowo z datg i alarmem

* Mozliwe potaczenie z bramka WEATHERHUB

4. Dla Twojego bezpieczenstwa
¢ Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do zakresu zastosowan opisanych powyzej. Nalezy go

uzywad wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji.
¢ Nieautoryzowane naprawy, przerdbki lub zmiany produktu sg zabronione.

A

Ostroznosc!
Ryzyko porazenia pragdem
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e Stacje bazowa podtaczaj wytacznie do gniazdka sieciowego zainstalowanego zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa elektrycznego i o napieciu sieciowym 230V!

Gniazdko sieciowe musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.

¢ Stacja bazowa i zasilacz nie mogg mie¢ kontaktu z wodg lub wilgocig. Nadaje sie wytgcznie do
uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

¢ Nie uzywaj urzadzenia, jesli obudowa lub zasilacz sg uszkodzone.

* Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem osob (w tym dzieci), ktore nie sg w stanie w petni docenic
potencjalnych zagrozen zwigzanych z obstugg urzadzen elektrycznych.

¢ Natychmiast odtgcz urzadzenie od zasilania, jesli wystgpi jakakolwiek usterka lub jesli urzadzenie
nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

¢ Uzywaj wytacznie dostarczonego zasilacza.

* Najpierw podtacz przewdd do stacji bazowej, a nastepnie podtgcz zasilacz do gniazdka sieciowego.
¢ Nie wyciagaj wtyczki z gniazdka za kabel.

¢ Poprowadz kabel zasilajgcy tak, aby nie stykat sie z ostrymi lub gorgcymi przedmiotami.

A

Ostroznosc!
Ryzyko zranienia:

¢ Trzymaj te urzadzenia i baterie poza zasiegiem dzieci.

* Baterie zawierajg szkodliwe kwasy i moga by¢ niebezpieczne w przypadku potkniecia. Potkniecie
baterii moze spowodowad powazne oparzenia wewnetrzne i Smieré w ciggu dwdch godzin. Jesli
podejrzewasz, ze bateria mogta zostac potknieta lub w inny sposéb dostata sie do organizmu,
natychmiast zasiegnij pomocy lekarskiej.

¢ Baterii nie wolno wrzucaé do ognia, zwiera¢, rozbiera¢ ani ponownie tadowad. Ryzyko eksplozji!
e Stabe baterie nalezy wymienié jak najszybciej, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym
wyciekiem.

¢ Nigdy nie uzywaj jednoczesnie starych i nowych baterii ani baterii réznych typéw. Podczas
obchodzenia sie z wyciekajgcymi bateriami nalezy nosié rekawice i okulary ochronne odporne na
chemikalia.

A

Wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa produktu!

¢ Nie narazaj urzadzen na dziatanie ekstremalnych temperatur, wibracji i wstrzgsow.

e Chronic przed wilgocia.

¢ Nadajnik jest bryzgoszczelny, ale nie wodoszczelny. Jesli zdecydujesz sie na uzycie nadajnika na
zewnatrz, wybierz zacienione i suche miejsce.
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5. Elementy i przyciski
5.1 Stacja bazowa

A : Wyswietlacz (rys. 1):

A 1: Temperatura w pomieszczeniu

A 2: Symbol odbioru DCF

A 3: Dzien tygodnia

A 4: Godzina/godzina/data alarmu

A 5: Symbol alarmu

A 6: Wilgotnos$¢ w pomieszczeniu/sekundy

A 7: Trend ci$nienia atmosferycznego

A 8: Prognoza pogody z symbolami pogody

A 9: Wykres historii ciSnienia z ostatnich 12 godzin
A 10: Temperatura zewnetrzna z wartosciami maksymalnymi/minimalnymi
A 11: Wilgotnos¢ na zewnatrz

A 12: Symbol odbioru nadajnika zewnetrznego

B: Przyciski (rys. 2):

B 1: Przycisk SELECT SET/DISP
B 2: MIN/MAX + przycisk

B 3: Przycisk ALM

B 4: Przycisk DIM

B 5: Przycisk MODE (trybu)

C: Obudowa (rys. 2):
C 1: Komora baterii C 2: Gniazdo zasilacza
5.2 Nadajnik (rys. 3):

D 1: Wspornik do montazu na $cianie lub postawienia na stole
D 2: Komora baterii

6. Pierwsze kroki

e Umies¢ stacje bazowa i nadajnik na stole w odlegtosci okoto 1,5 metra od siebie. Unikaj
przebywania w poblizu mozliwych zrédet zaktécen, takich jak urzgdzenia elektroniczne i sprzet
radiowy.

e Otworz komore baterii nadajnika.

* Wtdz dwie nowe baterie AA 1,5V, zachowujac polaryzacje zgodnie z ilustracja.
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e Ostroznie zamknij komore baterii.

¢ Podtacz dotaczony zasilacz do stacji bazowej. W16z zasilacz do gniazda stacji bazowej i podtacz
zasilacz do gniazdka sieciowego. Wazny! Upewnij sie, ze napiecie w Twoim gospodarstwie domowym
nie przekracza 230 V! W przeciwnym razie Twoje urzadzenie moze zostac uszkodzone.

¢ Na krétko zostang wyswietlone wszystkie segmenty, a nastepnie numer wersji oprogramowania.

* Na wyswietlaczu stacji bazowej pojawi sie temperatura i wilgotnos¢ w pomieszczeniu.

e Otwoérz komore baterii stacji bazowej i wtéz dwie nowe baterie AA 1,5 V. Upewnij sie, ze
polaryzacja jest prawidtowa. Zamknij ponownie komore baterii.

» Baterie bedg dziata¢ jako zapasowe zrédto zasilania w przypadku awarii zasilania i bedg dziatac tak,
ze nie bedzie konieczne dokonywanie nowych ustawien.

6.1 Odbidr wartosci zewnetrznych

¢ Stacja bazowa przeskanuje zewnetrzne wartosci nadajnika. Symbol odbioru miga. Jesli odbiér sie
powiedzie, na wyswietlaczu stacji bazowej pojawi sie temperatura zewnetrzna i wilgotnos¢é.

¢ Jedli odbidér wartosci zewnetrznych nie powiedzie sie, na wyswietlaczu stacji bazowej pojawi sie ,- -
”. Sprawdz baterie i sprobuj ponownie. Sprawdz, czy nie ma zadnego zrddta zaktécen.

* Gdy tylko stacja bazowa odbierze czas sterowany radiowo, mozna rozpoczac¢ reczng inicjalizacje
nadajnika. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE przez 3 sekundy.

6.2 Odbiodr czasu sterowany radiowo

¢ Po zakonczeniu wyszukiwania nadajnika przez stacje bazowga urzadzenie rozpoczyna skanowanie
sygnatu DCF (sygnat radiowy) i miga symbol odbioru DCF.

¢ Jesli kod czasu zostanie pomysinie odebrany po 2—-12 minutach, czas sterowany radiowo i symbol
DCF bedga stale wyswietlane na wyswietlaczu.

¢ Zegar odbiera sygnat dwa razy dziennie (o 2:00 i 3:00). Jesli odbidr sie nie powiedzie, skanowanie
zostanie zatrzymane i bedzie powtarzane co godzine. Jezeli odbidr nie zostanie odebrany do godziny
6:00, nastepna proba odbioru DCF nastgpi o godzinie 2:00 nastepnego ranka.

e Jesli zegar nie moze wykry¢ sygnatu DCF (np. z powodu zaktdcen, odlegtosci transmisji itp.), czas
mozna ustawié recznie. Symbol odbioru DCF zniknie i zegar bedzie pracowat jak zwykty zegar
kwarcowy (patrz: Ustawienia reczne).

e Istniejg trzy rézne symbole odbioru:

Symbol miga — odbidr jest aktywny

Symbol staty — odbiér jest bardzo dobry
Brak symbolu — odbidr jest wytgczony/wytgczony

®
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6.3 Uwaga dotyczaca czasu sterowanego radiowo

Podstawag czasu czasu sterowanego radiowo jest cezowy zegar atomowy obstugiwany przez
Physikalisch Technische Bundesanstalt z siedzibg w Braunschweig (Brunszwik) w Niemczech. Jego
odchylenie czasu jest mniejsze niz jedna sekunda na milion lat. Czas jest kodowany i transmitowany z
Mainflingen koto Frankfurtu za pomoca sygnatu czestotliwosci DCF-77 (77,5 kHz) i ma zasieg
transmisji okoto 1500 km. Twdj zegar radiowy odbiera sygnat, przetwarza go i zawsze pokazuje
doktadng godzine. Przestawienie na czas letni (czas letni/zimowy) nastepuje automatycznie. Jako$é
odbioru zalezy gtdwnie od potozenia geograficznego. Zwykle nie powinno by¢ probleméw z odbiorem
w promieniu 1500 km wokdt Frankfurtu. Dlatego nalezy zwrdcié¢ uwage na nastepujace kroki:

¢ Zalecana odlegtos¢ od wszelkich zrédet zaktécen, takich jak ekrany komputeréw lub telewizory,
wynosi co najmniej 1,5 - 2 metry.

¢ W $cianach betonowych (wzmocnionych stalg), takich jak piwnice, odbierany sygnat jest naturalnie
ostabiony. W skrajnych przypadkach nalezy umiesci¢ urzadzenie blisko okna, aby poprawic odbidr.

¢ W nocy zaktdcenia atmosferyczne sg zwykle mniej dotkliwe i w wiekszosci przypadkéw odbidr jest
mozliwy. Aby utrzymaé odchylenie doktadnosci ponizej 1 sekundy, wystarczy pojedynczy odbidér w
ciggu dnia.

7. Dziatanie

e Wazne: Prosze nie naciskac zadnych klawiszy podczas odbioru sygnatu czasu DCF i nadajnika.
 Nacisnij i przytrzymaj przycisk MIN/MAX + w trybie ustawiania trybu szybkiego.

¢ Urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu ustawien, jesli przez 15 sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk.

® Za pomocg przycisku SELECT SET/DISP mozesz przetaczac¢ wyswietlanie w trybie normalnym:
Czas / wilgotno$¢ w pomieszczeniu - data / wilgotno$é w pomieszczeniu - czas / sekundy

7.1 Ustawienia reczne

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk SELECT SET/DISP w trybie normalnym.

¢ Na wyswietlaczu pojawia sie i miga 1 (domysinie).

¢ Nacisnij przycisk MIN/MAX +, aby ustawic strefe czasowa.

* Nacis$nij ponownie przycisk SELECT SET/DISP, aby dokona¢ ustawier w nastepujgcej kolejnosci:
Odbidr DCF (wtaczony - domyslnie), rok, miesigc, dzien, godziny, minuty i reset do ustawien
fabrycznych (pierwszy) . Nacisnij przycisk MIN/MAX +, aby go wyregulowac.

* Potwierdz przyciskiem SELECT SET/DISP.

* Po pomysinym odebraniu sygnatu czasu DCF i wtgczeniu odbioru DCF, recznie ustawiony czas
zostaje nadpisany.
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7.1.1 Ustawianie strefy czasowej

» Korekte strefy czasowej (-12/+12) mozna wprowadzi¢ w trybie ustawien.
¢ Korekta strefy czasowe;j jest konieczna w przypadku krajow, w ktérych mozna odbiera¢ sygnat DCF,
ale strefa czasowa rdzni sie od czasu DCF (np. +1=jedna godzina plus).

7.1.2 Odbiér DCF

¢ Domyslnie odbiér DCF jest wiaczony (W1.) i po pomysinym odbiorze sygnatu DCF nie jest konieczna
reczna regulacja.
* Nacisnij przycisk MIN/MAX +, jesli chcesz wytgczy¢ odbiér DCF (OFF).

7.1.3 Funkcja RESET

¢ W trybie ustawien mozesz zresetowac stacje pogodowg do ustawien fabrycznych (pierwszy). o
Nacis$nij i przytrzymaj przycisk MIN/MAX +, az ,,pierwszy” przestanie migac.

8. Funkcja alarmu

¢ Nacisnij przycisk ALM w trybie normalnym, aby wejs¢ w tryb alarmu.

¢ Na wyswietlaczu pojawi sie ALM i 06:00 (domysInie) lub ostatni ustawiony czas alarmu.

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk ALM. Pojawi sie symbol alarmu i zacznie miga¢ cyfra godziny.
¢ Nacisnij przycisk MIN/MAX +, aby ustawi¢ godziny.

* PotwierdzZ ustawienie przyciskiem ALM i w ten sam sposéb ustaw minuty.

¢ Nacisnij ponownie przycisk ALM.

* Na wyswietlaczu pojawi sie biezgca godzina i symbol alarmu.

¢ Kiedy nadejdzie ustawiony czas alarmu, rozlegnie sie alarm.

¢ Symbol alarmu miga.

¢ Nacisnij dowolny przycisk, aby wytaczy¢ alarm.

e Jedli alarm nie zostanie wytaczony recznie, dzwiek alarmu wyfaczy sie automatycznie po dwdch
minutach i zostanie ponownie wigczony o tej samej ustawionej godzinie nastepnego dnia.

8.1 Aktywacja/dezaktywacja alarmu
¢ Nacisnij przycisk ALM w trybie normalnym, aby wejs¢ w tryb alarmu. Aby wtgczyé/wytgczy¢ funkcje
alarmu, nacisnij ponownie przycisk ALM.

¢ Symbol alarmu pojawia sie/znika.
¢ Nacisnij przycisk SELECT SET/DISP, aby powrdci¢ do trybu normalnego.
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9. Wyswietlacz swietlny

* Poziomy jasno$ci mozna regulowac bezposrednio (3 poziomy) za pomocg przycisku DIM z tytu.
Zamiast czasu na wyswietlaczu pojawia sie d1, d2 lub d3.

9.1 Kolor wyswietlacza

® Za pomocg przycisku MODE z tytu mozna wybieraé pomiedzy trzema réznymi ustawieniami
koloréw. Zamiast czasu pojawia sie c1, c2 lub c3.

¢ Poczekaj 3 sekundy, az wyswietlacz powrdci do normalnego trybu, aby potwierdzi¢ ustawienie.

9.1.1 C1 - Tryb koloru temperatury zewnetrznej

» Kolor wyswietlacza dostosowuje sie do temperatury mierzonej przez zewnetrzny przetwornik w 22
réznych odcieniach kolorystycznych.

Kolor Temperatura
Z6tty-Czerwony 22...>30°C
Zielone odcienie 14...21,9°C
Niebieskie odcienie 0...13,9°C
Fioletowo-rézowy <0°C

Uwaga: Jesli nie jest podtgczony zaden nadajnik, wyswietlacz ma kolor zielony.

9.1.2 C2 - Indywidualny tryb koloru

¢ W tym trybie mozesz dostosowac kolor wyswietlacza. Mozna zmieniaé rézne kolory, naciskajac
kilkakrotnie przycisk SELECT SET/DISP. Po nacisnieciu przycisku na wyswietlaczu pojawia sie ,,col”.
e Jesli w ciggu 3 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, kolor wyswietlacza zostanie
potwierdzony i wyswietlacz powrdéci do normalnego trybu.

9.1.3 C3 — Automatyczny tryb koloru

¢ W tym trybie kolor wyswietlacza zmienia sie automatycznie, delikatnie przechodzac przez 600
odcieni koloréw.

10. Prognoza pogody
10.1 Strzatki trendéw pogodowych

e Strzatki trendu na wyswietlaczu pokaza, czy cisnienie atmosferyczne rosnie, czy maleje
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10.2 Ikona prognozy pogody

e Stacja pogodowa ma 3 rdzne ikony pogody:

-

NS O et CE R A

Stonecznie Czes$ciowe zachmurzenie Deszcz

* Prognoza pogody obejmuje zakres 12 godzin i wskazuje jedynie ogdélny trend pogodowy. Na
przyktad, jesli aktualna pogoda jest pochmurna i wyswietlany jest symbol deszczu, nie oznacza to, ze
produkt jest uszkodzony, poniewaz nie pada deszcz. Oznacza to po prostu, ze ciSnienie powietrza
spadto i oczekuje sie pogorszenia pogody, ale niekoniecznie deszczu. Doktadnos$¢ wynosi okoto 75%.
¢ Symbol stonca pojawia sie takze w gwiazdzistg noc.

Notatka:

Nalezy pamieta¢, ze symbol prognozy stanie sie bardziej wyrazny w trakcie pracy. Symbol prognozy
jest aktywny od samego poczatku, jednak wiarygodnos¢ prognoz wzrasta wraz z iloscig zebranych
danych

11. Ksztattowanie sie cisnienia atmosferycznego

¢ Wykres stupkowy cisnienia atmosferycznego pokazuje ostatnie 12 godzin

+8

+3
= +1
= B EEmEE o
B P T U B -1
T ) ) e e -3
EEAEEETa e TS -0
-12h -8h -8h -3k Oh hiPa

Uwaga: Prognoza pogody i rozwdj cisnienia atmosferycznego nie bedg przesytane do aplikacji
WeatherHub.

12. Temperatura i wilgotnos¢
12.1 Wartosci maksymalne i minimalne

¢ W trybie normalnym nacisnij przycisk MIN/MAX +,

* Wyswietlana jest najwyzsza temperatura wewnetrzna od ostatniego resetu.

* Ponownie nacisnij przycisk MIN/MAX +.

¢ Wyswietlana jest najnizsza temperatura wewnetrzna od ostatniego resetowania.
* Ponownie nacisnij przycisk MIN/MAX +.
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¢ Wyswietlana jest najwyzsza temperatura zewnetrzna wraz z czasem rejestracji od ostatniego
resetu.

* Ponownie nacisnij przycisk MIN/MAX +.

* Wyswietlana jest najwyzsza temperatura zewnetrzna wraz z datg rejestracji od ostatniego resetu.
* Ponownie nacisnij przycisk MIN/MAX +.

* Wyswietlana jest najnizsza temperatura zewnetrzna wraz z czasem rejestracji od ostatniego resetu.
* Ponownie nacisnij przycisk MIN/MAX +.

¢ Wyswietlana jest najnizsza temperatura zewnetrzna wraz z datg rejestracji od ostatniego resetu
* Wcisnij ponownie przycisk MIN/MAX +, aby powrdci¢ do wyswietlania aktualnych wartosci.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk MIN/MAX + przez dwie sekundy, podczas gdy wyswietlane sg
wartosci maksymalne lub minimalne, aby wyczysci¢ zapisane odczyty.

13. Ustawienie potaczenia WeatherHub (tylko w potgczeniu z systemem WeatherHub)

e Stacje bazowa mozna potfaczy¢ z bramkg systemu WeatherHub (brak w zestawie). Twoje dane beda
przesytane bezprzewodowo przez bramke i Internet bezposrednio do serwera. Po podtagczeniu
mozesz monitorowaé wartosci zmierzone w domu na swoim smartfonie.

* Otwoérz aplikacje WeatherHub, a wyswietli sie przeglad. Kliknij ,,Dodaj nowy czujnik” i zeskanuj kod
QR z tytu stacji bazowej.

* Wiecej informacji i szczegdtowy opis mozna znalez¢ na stronie www.tfa dostmann.de/weatherhub.

14. Umiejscowienie i montaz stacji bazowej i nadajnika

¢ W przypadku umieszczenia nadajnika na zewnatrz wybierz zacienione i suche miejsce dla nadajnika.
Bezposrednie swiatto stoneczne moze spowodowac nieprawidtowy pomiar, a ciggta wilgoc
niepotrzebnie uszkadza elementy elektroniczne.

¢ Umies¢ stacje bazowag w dowolnym pomieszczeniu w domu. Upewnij sie, ze unikasz w poblizu
jakichkolwiek zrodet zaktocen, takich jak ekrany komputerowe, telewizory lub solidne metalowe
przedmioty.

* Po wybraniu zgdanej lokalizacji sprawdz, czy mozliwa jest transmisja z nadajnika do stacji bazowej
(zasieg transmisji do 100m na otwartej przestrzeni). W $cianach petnych, zwtaszcza z czesciami
metalowymi, zasieg transmisji moze zosta¢ znacznie zmniejszony.

¢ W razie potrzeby wybierz inng pozycje nadajnika i/lub stacji bazowe;.

* Po pomysinym zakoriczeniu transmisji mozna zamontowa¢ nadajnik na Scianie lub umiescic¢ go na
ptaskiej powierzchni.
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15. Pielegnacja i konserwacja

* Urzadzenia czysci¢ miekka, wilgotng Sciereczka. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani srodkéw
szorujgcych.

¢ Wyjmij baterie ze wszystkich urzadzen, jesli nie bedziesz uzywac produktéw przez dtuzszy czas.
* Przechowuj urzadzenia w suchym miejscu.

15.1 Wymiana baterii

¢ Wymien baterie nadajnika zewnetrznego, gdy na wyswietlaczu wartosci zewnetrznych pojawi sie
symbol baterii.

* Wymien baterie stacji bazowej, gdy na wyswietlaczu wartosci wewnetrznej pojawi sie symbol
baterii.

® Prosze zanotowac:

Po wymianie baterii nalezy przywrdci¢ kontakt pomiedzy nadajnikiem a stacjg bazowa — dlatego

zawsze nalezy rozpoczac reczne wyszukiwanie nadajnika lub ponownie uruchomic¢ urzadzenie
zgodnie z instrukcja.
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16. Rozwigzywanie problemow

Problem Rozwigzanie

Brak elementéw na wyswietlaczu => Podtacz stacje bazowa do zasilacza
=> Sprawdyz zasilacz

Brak odbioru wyswietlacz pokazuje ,,---, - Nie zainstalowano nadajnika

=> Sprawdz baterie nadajnika (nie uzywaj
akumulatoréw!)

=> Rozpocznij reczne wyszukiwanie nadajnika:
Nacisnij przycisk MODE na stacji bazowej

=> Uruchom ponownie nadajnik i stacje bazowa
zgodnie z instrukcja

= Wybierz inne miejsce na nadajnik i/lub stacje
bazowg

=> Zmniejsz odlegto$¢ pomiedzy nadajnikiem a
stacjg bazowa

=> Sprawdz, czy nie ma zrddta zaktdcen.

Brak odbioru DCF => Aktywuj odbior DCF w trybie ustawien (Wt.)
=> Poczekaj na prébe odbioru w nocy

=> Wybierz inne miejsce dla swojego produktu
=> Sprawdyz, czy nie ma Zrédta zaktdcen.

=> Uruchom ponownie przyrzad zgodnie z
instrukcja

=> Ustaw zegar recznie

Btedne wskazania = Uzyj funkcji RESET
=> Uruchom ponownie przyrzad zgodnie z
instrukcjg

17. Informacje dotyczace utylizacji

a)Produkt

X

==l
Urzadzenie elektroniczne sg odpadami do recyclingu i nie wolno wyrzucac ich z odpadami
gospodarstwa domowego. Pod koniec okresu eksploatacji, dokonaj utylizacji produktu zgodnie z

odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij wtozony akumulator i dokonaj jego utylizacji
oddzielnie
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b) Akumulatory

X

Ty jako uzytkownik koncowy jeste$ zobowigzany przez prawo (rozporzadzenie dotyczace baterii i
akumulatoréw) aby zwrécic¢ wszystkie zuzyte akumulatory i baterie.

Pozbywanie sie tych elementéw w odpadach domowych jest prawnie zabronione.

Zanieczyszczone akumulatory sg oznaczone tym symbolem, aby wskaza¢, ze unieszkodliwianie
odpaddéw w domowych jest zabronione. Oznaczenia dla metali ciezkich sg nastepujgce: Cd = kadm,
Hg = rteé, Pb = otéw (nazwa znajduje sie na akumulatorach, na przyktad

pod symbolem kosza na $mieci po lewej stronie).

18. Dane techniczne
Stacja bazowa

ZaKres pomiaroWy - tEMPEIATUIA.....ccccicieieirterece et sttt rees st et se st st st e e s eseeraeseeas -10°C... 60°C
WIIBOTNOSE ..ttt sttt et es et st ses et e s steestesass st sentesereebeen et eresteensasenesessenns 1%...99% RH
ROZAZIEICZOSC ..ttt et ettt ettt ettt e sae eteete b ebesbaes e s besbesnbeste s steensensensaesaesbennn 0,1°Ci 1% RH
[20] oo g o'0 o oY A OO OO Zasilacz DC 5V, 150mA (w zestawie)
Bateri® ZAPASOWE.......cveeieeeecece ettt ettt st st st st e et b s ar s 2x 1,5V AA (brak w zestawie)
WYMIArY ODUGOWY ..ottt sttt st st s e e e e b e s et eeene s 148 x 53 x 117 mm
[ = TR 247 g (tylko urzadzenie)
Nadajnik

ZaKres pomiaroWy - TEMPEIATUIA......ccccieietietieeee e cte ettt rae s et se e e ste st st se et sbesaesaesennes -40°C...60°C
WIIBOTNOSE.....oive ettt et ettt s sresbe st se e ensenes 1%...99% wilgotnosci wzglednej

Interwaty sprawdzania danych
Czas transmisji

TEMPEratuUra WEWNEEIZNA. ..o ieeeeece e ettt et et e e stestestesteeasssestaesaes e e e s stestestestesrsessansnnnes Co 16 sekund

Odbidr temMPEratury ZEWNEIIZNE]......ccvecvevieecerieeeerie ettt re e st e e e s s aes s ess e asesresteean Co 4 sekundy
EranSMISja O GATEWAY ....cucuieieieie ettt et e st steste e e s e s ta et e s e e e e saestesbestesasensansanseesnnns Co 7 minut
ZASIEE cuteeee ettt e ettt e e e et e e e et e e e e e et ——eeeeaa——eaeeeatareaeeaataaaeaaatraeaeaaatraaaeeaanns maks. 100 m (otwarte pole)
CZESTOLIIWOSE traNSIMIS]iucuiirirtiieieecteiesterie ettt ee e st sttt b bt se et e e sbesbeste e e e besbesaesansansenns 868 MHz
Maksymalna moc czestotliwosSCi radiOWE] .......uvveeieeiiiiee e e <25mwW
PODbOr MOCY BAterie .....cvveeeeiiiee ettt ettt e e 2 xAA 1,5V (brak w zestawie)
WYMIAry ODUAOWY ...cccuviieiiecciee ettt e 39 (51) x 21 (46) x 129 (135) mm
{ V= - TR RURRRUURURRIOt 45 g (tylko urzadzenie)
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Zadna cze$¢ tej instrukcji nie moze by¢ powielana bez pisemnej zgody firmy TFA Dostmann. Dane
techniczne sg aktualne w chwili oddania do druku i mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia. Najnowsze dane techniczne i informacje o Twoim produkcie znajdziesz po wpisaniu
numeru produktu na naszej stronie gtéwnej.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym TFA Dostmann oswiadcza, ze urzgdzenie radiowe typu 35.1148.01 jest zgodne z
Dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujgcym
adresem internetowym:

www.tfa-dostmann.de

E-mail: info@tfa-dostmann.de

TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, D-97877 Wertheim, Niemcy
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